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ЮРІЙ СТАРОСОЛЬСЬКНЙ. 

Карне право в У. С. Р. Р. 

Загальна характеристика. 

Карне, чи по офіційній термінольоґії Радннщини — 
кримінальне право Радянських Республик стоїть у ряді но¬ 
вітніх кодифікацій доволі осторонь. Воно виказує низку 
тенденцій та засад, які хоча не є чужі теорії карного права, 
— то всетаки із погляду позитивного законодавства та 
практики культурних держав — є зовсім оригінальні. 

Досліджування карного законодавства представляє 
завжди не тільки чисто криміналістичний інтерес; воно дає 
теж погляд на засади суспільного співжиття даної держави. 
Часом це будуть засади, що базуються на правно-етичному 
світогляді громади, у якій діють отже засади, що їх закон 
тільки у формі та слова убрав, часом-же засади накинені ре- 
жімом, суттєво чужим даній громаді, — формально діючий 
закон, без кореня, що глибоко вріс би у суспільність та без 
її а проба ти. 

Це треба тямити, досліджуючи та оцінюючи вартість 
кожного, а зокрема кримінального права Радянських Рес¬ 
публик. 

І тому думаю, що не можна погодитися без застере¬ 
жень із поглядом Макаревича, що у передмові до поль¬ 
ського перекладу радянського карного права (зрештою те¬ 
пер вже не діючого) підкреслює свій погляд, що по тому, 
що нарід уважає злочином та як на нього реагує, можна 
пізнати його характер, ступінь культури, моралі й етики. 
Бо іменно на Радянщині не нарід окреслив у законі поняття 
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І. 

А щойно тепер, коли органи адвокатської самоуправи, 
наслідком нового закону про устрій адвокатури, вийшли з 
номінації, а не з вибору, — Президія нової Окружної Адво¬ 
катської Ради, спираючись на своїй більшосте,' уважала за 
відповідне саме тепер прийти з внеском змінити дотеперіш¬ 
ній стан і позбавити українців, адвокатів і аплікантів як і ін¬ 
ші сторони, права послугуватись їх матірньою мовою, іме¬ 
нем наших представників, що засідають у Раді Адвокатській 
спротивився цьому д-р Михайло Волошин, а коли справа пе¬ 
рейшла до Реґулямінової Комісії, наші представники: д-р М. 
Волошин, д-р В. Старосольський і д-р В. Лицкняк внесли 
до Ради писемний внесок ось такого змісту: 

„Згідно з інтерпретацією арт. 8. пр. про устр. адв. на¬ 
лежить вдержати на терені Палати дотеперішній стан і не 
робити перешкод адвокатам та аплікантам української на- 
ціональности в уживанні їхньої матірньої мови в слові і 
письмі, оскільки вони не виступають у ролі урядуючих ор¬ 
ганів Палати, тому, що такий стан у» нічому не нарушує при 
пису арт. 8. пр. про устр. адв. 

Уосновання. 

Арт. 8. пр. про устр. адв. займається урядовою мовою 
адвокатської самоуправи т. є мовою, що у ній урядують ор¬ 
гани самоуправи, а не мовою, якої уживають супроти тих 
органів особи, що входять з тими органами в контакт як 
„особи інтересовані" або „сторони" (арт. 9. розп. про адмі- 
ністраційне поступовання). Урядувати може тільки влада. В 
даному випадку „урядують" органи адвокатської самоупра¬ 
ви як власти адвокатського самоуправного союзу, — бож 
урядування це чинність „уряду", „органу", держави чи само¬ 
управи в межах їх компетенції. Отже кожний, хто діє як ор¬ 
ган адвокатської самоуправи — урядує і по думці арт. 8. 
вживає польської мови. Зате не відноситься цей припис до 
тих усіх осіб, що входять у звязки з орґадами адвокатської 
самоуправи як „сторони" чи „інтересовані особи". Не підля¬ 
гає дискусії, що у відношенні поміж урядом, владою, т. Є 
„органом цієї влади, і „стороною” урядує тільки цей орган, 
а не урядує сторона. Орган діє у межах своєї компетенції, 
а сторона доходить свойого субєктивного права або вико¬ 
нує свій субєктивний обовязок. І не становить ріжниці, їй 
стороною є приватна особа чи адвокат. Бо і адвокат „уря¬ 
дує тоді тільки, коли виступає як орган адвокатської само¬ 
управи згл. як член котрогось з органів. Позатим, якщо він 
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звертається до властей адвокатури, є лише „стороною" і не 
„урядуючи" не може підлягати постановам арт. 8. пр. про 
устр. адв. 

Термінольоґія арт. 8. про устр. адв. є згідна з терміно- 
льоґією закону з 31 /VII. 1924, ч. 73, поз. 724: „Про державну 
мову та про мову урядування державних і самоуправних ад- 
міністраційних властей" та закону з 31. VII. 1924, ч. 78, поз. 
757 „Про мову урядування судів, прокураторських урядів 
і нотаріяту , як також виконного розпорядку до першого 
з них, з 24. ЇХ. 1924, № 85. 

Тому арт. 8. не говорить про мову, якої мають уживати 
сторони у відношенні до органів адвокатури. 

^ Вище названі мовні закони у виконанні засад Консти* 
туції Польської Річипосполитої нормують мовні права поль¬ 
ських громадян української національности на просторі во- 
євідств. львівського, тернопільського, станиславівськосо, во 
линського і поліського щодо вживання їх матірньої мови. 
Зокрема, запевнкЛоть вони тим громадянам право звертати¬ 
ся чи то устно чи писемно у матірній мові до державних 
і самоуправних властей. Відноситься це теж до самоуправних 
союзів як цілости (арт. 6 зак. поз. 724), яким признано там 
ще дальше йдучі права. Зокрема, відноситься це також до 
адвокатури, бож булоб просто не до подумання, щоби гро- 
мадяне з осягненням адвокатури тратили свої громадян¬ 
ські права, до яких зачислюється теж мовні права. 

Адвокатура є „одиницею самоуправи" (арт. 1 (2) пр 
про устр. адв.), — є отже самоуправним союзом (арт. 72 і 76 
Конституції з 23/4. 1935, № ЗО, поз. 227), а її органи є само¬ 
управними властями, — підлягають тому постановам пови 
щих мовних законів. У відношенні до них можуть „сторони" 
а зокрема також і адвокати в характері сторін, користати 
з усіх тих прав, які запевнюють їм повищі закони. 

Цей стан є зовсім ясний. А всякі сумніви усуває факт, 
що законодавець впровадив таксативно вичислені виїмки 
від тих прав, щодо властей центральних, військових, заліз¬ 
ниць, почт, телеграфів і телефонів (§. 1. вик. розп.), але на 
віть і тим властям поручає уживати у відношенні до насе¬ 
лення мови меншин з арт. 7, уст. 2 (поз. 724) і §. 6 вик. розп. 

Серед тих таксативно вичислених виїмків нема адво¬ 
катури, а чейже „ехсерііо їігшаї ге£и1ат іп сазгЬиз пап 
еxсеріі'3 ,, . 

Такий погляд був згідний з поглядом всіх дотеперіш- 
них властей адвокатської самоуправи, — так. б. Виділів Па 
лат, як і попередних Адвокатських Рад, хоч текст припису 
про урядову мову був ідентичний з тепер обовязуючим. 
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Зокрема, у представленні до Начальної Адвокатської 
Ради у Варшаві з 4. квітня 1935. Оґ, 1246/35, — Адвокатська 
Рада у Львові на основі одноголосної постанови тієї Ради 
висловила вже своє становище у цій справі в такий спосіб; 

На терені Адвокатської Палати у Львові, до котрої на¬ 
лежить значний відсоток адвокатів і адвокатських аплІкан- 
тів української національности, було все обсервоване, що 
органи адвокатської самоуправи приймали від інтересова- 
них сторін, а серед них теж від адвокатів і адвокатських 
аплікантів української національности, письма редаговані у 
їхній матірній мові, зладжуючи до них тільки переклад на 
польську мову та полагоджуючи в польській мові. 

Таке становище спиралося на польських мовних зако 
нах\ а зокрема на законі з 33, липня 3924 р. № 73, поз, 724, 
про державну мову та про мову урядування державних і са¬ 
моуправних адміністраційних властей, та на законі з ЗІ. 
липня 1924, № 78, поз, 757, про мову урядування судів, про- 
кураторських урядів і нотаріату, а вкінці на виконкому роз¬ 
порядку з 24/9 1924, № 85, поз, 820. 

І ці закони постановляють так, як право про устрій 
адвокатури у арт, 7, —- що урядовою мовою є польська мо¬ 
ва як державна мова, але заразом дають змогу польським 
громадянам української національности на просторах там 
означених, до яких належить теж простір Львівської Апеля¬ 
ції, а тим самим на теренах Львівської Адвокатської Палати 
— уживати їх матірню мову у відношенні до державних і са¬ 
моуправних властей та до самоуправних союзів. 

Тому не було ніякої основи приймати, що право про 
устрій адвокатури, надаючи адвокатську самоуправу, мало 
на цілі погіршити положення тих польських громадян укра¬ 
їнської національности, які стали адвокатами і адвокат 
ськнми аплікантами через позбавлення їх прав, що запевню- 
ється іншим громадянам, — неадвокатам* 

Супроти повищого, не тільки з огляду на правний стан, 
але і з огляду на почуття слушности, довго літну традицію, 
гармонію і співжиття поміж адвокатами усіх національно¬ 
стей, — Адвокатська Рада у Львові — є тої думки, що на- 
лежалоб вдержати дотеперішній стан/* 

І Начальна Адвокатська Рада приняда це до відома, 
бо знать узнала слушність такого правного і фактичного 
стану. 

Нинішна польська адвокатура, що має те щастя жити 
вже у відродженій вільній Польській Рїчипосполитій, в елі¬ 
тою суспільности і мусить бути борцем за справедливсть І 
слушність. Віримо, що і в тій справі буде руководитися ПО' 
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чуттям справедливости і слушности та не допустить для 
марних причин (перекладів на польську мову) до обмеження 
основних громадянських прав адвокатів і аплікантів україн¬ 
ської національности у предметі уживання матірньої мови/' 

Та на жаль Окружна Адвокатська Рада у Львові своєю 
більшістю, поза 3-ма голосами наших українських пред¬ 
ставників, ухвалила регулямін, в якому постановила полиша¬ 
ти без бігу всякі письма, зредаговані в непольській мові. 

Очевидно таке поступовання у кожному конкретному 
випадку заторкує безпосереднє права одиниці і нарушення 
того права дає основу до відкликання по думці арт. 26, пр. 
про устр. адв. 

II 

Не зважаючи на представлення і спротиви наших то 
варишів в Окружній Адвокатській Раді у Львові, ухвалила 
Окружна Адвокатська Рада у Львові, новий регул ямін, в ко¬ 
трому постановила, що всякі письма, вношені до Ради і її ор¬ 
ганів як також до Дисциплінарного Суду в непольській мові 
остаиуть без бігу, а всякі устні заяви чи зізнання, зокрема 
в поступованні перед Дисциплінарним Судом не будуть ора¬ 
ти під увагу, так иаче-б вони не були зложені, — чим нару- 
шено наші добре набуті права та постанови мовних законів 
з 31. липня 1924 р. 7 що забезпечили права української мови 
у взаєминах зі всіми судовими, адміністраційними і само¬ 
врядними властями в краю, отже також з Окружною Адво¬ 
катською Радою у Львові, 

Для береження наших мовних прав вирішив Виділ С 
У, А., по вислуханні опінії надзвичайних в цій справі скли¬ 
каних сходин львівських членів С. У. А., з дня 19, жовтня 
1938 р. видати отсі напрямні нашої боротьби засобами за¬ 
коном передбаченими в обороні цих наших прав; 

1. Всякі письма до Окружної Адвокатської Ради і її ор¬ 
ганів, в цьому також до Дисциплінарного Суду, та всякі 
устні зізнання і заяви чи оборони перед ними складанї в ха¬ 
рактері сторони чи інтересованих членів у взаєминах з ни¬ 
ми, „ мають Товариші, українські адвокати і апліканти обо- 
вязково далі вносити згл. складати виключно в українській 
мові, 

2. Бразі оставлення Окружною Адвокатською Радою 
таких письм Товаришів без бігу, про що на підставі згада¬ 
ного реґуляміну має Рада їх повідомити, І такеамо на ви¬ 
падок візвання компетентним органом Ради чи предсідни- 
ком Дисциплінарного Суду до зложення дотичних устних 
заяв, зізнань чи оборон в польській мові під загрозою зга- 
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даних вище наслідків, належить внести дотичне письмо до¬ 
датково в польській мові, зглядно зложити відносне устне 
зізнання чи оборону в польській мові. Одначе заразом нале¬ 
жить виразно зазначити, що робиться це виключно для від¬ 
хилення шкідних наслідків, які могло би їм принести остав¬ 
лений їх українського письма чи устного зізнання без біг/ 
згл. узгляднення та заповісти внесення в законному одно- 
місячному речинці відкликання до Начальної Адвокатської 
Ради у Варшаві. 

Взір дотичного відкликання в дальшому уступі. 

На випадок неузгляднення відкликань Начальною Ад¬ 
вокатською Радою мається вносити скарги до Найвищого 
Адмініс граційного Трибуналу, 

«3. Допускається як виїмок від цих доручень, що То¬ 
варишів обовязує тільки той випадок, коли внесення Від¬ 
носного письма звязане є преклюзійним речинцем і заходи¬ 
ла ои небезпека, що внесення цього письма в українській мо- 
ві шг би Дотичний орган Ради чи Дисциплінарний Суд узна¬ 
ти як недодержання преклюзійного речинця. В тому випад 
кові допускається внести відносне письмо відразу в україн- 
СЬКІИ 1 польській мові, * 

л^пч-- 4 ' Ршнобіжно А° Цієї відкличної акції в обороні прав 

гк,^- о ЬК01 МОВИ на терені Львівс ької Окружної Адвокат- 
1 Ра ди. поведе наш Союз відповідну акцію перед На- 
п ною Адвокатською Радою і державними чинниками 
шляхом меморіалів і інших легальних засобів. 

о. Також передана буде ця справа Українській Піт« 
"“" ар “» РеПрЄЗЄНТадГ ''' “><>«" використав со“ЇЇрну б “: 
веішій т ^ З врвшів шляхом посольських інтерпеляцій і інтер- 

ня ГшГх ГвГхТрав Д ° УСПІШН0Г ° виб0рсння поштова,,. 
все ЦІ л в о 

виступами и обороні „а,цих моппих пр У ац перед органами 
адвокатського самоврядування засвідчили всга Р всчломнч п Г 
станову „борони і збереження цих наших прав У П °' 

ма Па„Гт„в"р„" ш ° в ОСТаВИН ' ВИДа "° "° ВИЙ обі ^« ™ »«- 

Ш. 

дня 1 П жо Т втня Х Т933 р К 0 УЖ 2272 А в“спп “ “°І Рад " у Львові » 
вати квестіонап » польлкчі» • СПрав1 обов язку виповню- 

ського самоврядування, вніс пТезидмїї-і°Кос^ 0 ЛевнньЛ ' 
Відкликання через Пкпу» п » ' ^" дсиг Д р кость Левицькии: 

Начальної Адвокатсь^Градн ч В,;^ ^ Дї У Льв0ВІ * 
кого змісту: У Варшаш (по польськи) та- 
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Ухвалу Окружної Адвокатської Ради у Львові з дня 
1. жовтня 1938 р. Оґ. 2272/38, доручену в дні 7. X. 1938 р , 
котрою звернено підписаному квестіонар, виповнений ним в 
українській мові і візвано його, щоби виповнив цей квеетіо- 
нар у польській мові як урядовій мові адвокатського само¬ 
врядування, під загрозою відступлення справи дисциплінар¬ 
ному речникові, заскаржує підписаний адвокат д-р Коегь 
Левкцький, як правно неуосновану та вносить: ухилити цю 
ухвалу, або змінити її та увільнити підписаного від обовяз- 
ку виповнювати згаданий квестіонар у польській мові, по 
виповненні тогож квестіонаря в українській мові. 

Уоснузання: 

Предметова ухвала торкається безпосередно прав під¬ 
писаного як адвоката і громадянина української народно¬ 
сте, як також всіх товаришів адвокатів і адвокатських аплі- 
кантів української народносте, обєднаних в Союзі Україн¬ 
ських Адвокатів у Львові, котрим заборонено цією ухвалою 
заховати свою народність і зберігати свою мову (арт. 109. 
конституції), бо виставлено право уживати матірню україн¬ 
ську мову під загрозою дисциплінарної відповідальносте. 

Наслідком того підписаний, як особа безпосередно за¬ 
інтересована, вносить від тої ухвали відкликанння по думці 
арт. 26. права про устрій адвокатури, з отсих причин: 

1) Оспорене візвання, щоби ВИПОВНИТИ ВІДНОСНИЙ КВС; 
стіонар у польській мові — спирає Окружна Адвокатська 
Рада у Львові на приписі з арт. 8. права про устрій адвока¬ 
тури. котрий постановляє, що урядовою мовою адвокат¬ 
ського самоврядування є польська мова. І щбж слідує з того 
уоснованіш? Чи отеє, що я є урядовим органом Окружної 
Адвокатської Ради у Львові, котрий має на її візвання ви¬ 
повнювати формулярі в урядовій мові? Зовсім ні, бо я є 
членом Адвокатської Палати у Львові, значить стороною і 
особою інгересованою у адвокатському самоврядуванні, 
котрої не обовязують приписи про урядування органів ад¬ 
вокатського самоврядування, та наслідком цього поклика¬ 
ний припис арт. 8. права про устрій адвокатури не дає права 
Окружній Адвокатській Раді у Львові до того, щоби моє 
українське письмо відкидати та дисциплінарною відлові 
дальністю примушувати мене до того, щоби я до самовряд¬ 
ного органу відносився тільки в урядовій мові, з виключен¬ 
ням моєї матірньої мови. 

2) Натоміець, заскаржена ухвала Окружної Адвокат¬ 
ської Ради у Львові зовсім поминає обевязуючі у цій спразі 
приписи закону з 31. липня 1924. р. ч. 73, поз. 724, про дер- 
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жавну мову і мову урядування державних і самоврядних ад* 
мїністраційнйх властей, котрий постановив у І, артикулі, що 
державною мовою Польської Річипосполитої є польська мо¬ 
ва та що в державній мові урядують всі державні і само¬ 
врядні власти та адміністраційні уряди у внутрішній і зов¬ 
нішній службі, але з виїмками, і це в 2, артикулі постановив, 
що цивільні власти і адміністраційні уряди І. і II. інстанції, 
як також самоврядні власти і їх установи приймають по¬ 
дання і устні освідчення від громадян української народно- 
сти у їх матірній мові. 

3) 3 льоїічної інтерпретації цих правних постанов ви¬ 
казується — рішучо, що артикул 8. права про устрій адво¬ 
катури займається тільки урядовою мовою адвокатського 
самоврядування, отже мовою, в котрій урядують органи ад¬ 
вокатського самоврядування, а не займається мовою, котрої 
вживають супроти тих органів — особи, що входять з тими 
органами у взаємини як „сторони" або „особи інтересованҐ" 
то є члени Адвокатської Палати і інші особи заінтересовані, 
а вище покликаний мовний закон постановляє про мову, 
якої мають право вживати громадяни української на р одно- 
сти у відношенні до органів адвокатського самоврядування. 

4) В тому правному стані, Окружна Адвокатська Рада 
у Львові, у заскарженій ухвалі невластиво і блудно приміть 
ла припис артикулу 8. права про устрій адвокатури, замісць 
припису артикулу 2, закону про державну мову і мову уря¬ 
дування державних і самоврядних адмініетрацїйних властей, 
та наслідком того отся ухвала не має правної підстави, бо 
громадяне української народности на обшарах воєвідств: 
львівського, тернопільського, станиславівського, волинсько¬ 
го і поліського мають право відноситися устно і письменно 
у своїй матірній мові до державних властей І до самовряд¬ 
них органів, та за це не можна їх дисциплінувати через ди¬ 
сциплінарних речників. 

5) Покликаний вище мовний закон з ЗІ. липня 1924, ч. 
73, поз. 724, про державну мову і мову урядування держав¬ 
них і самоврядних адмініетрацїйних властей, як також закон 
з ЗІ. липня 1924, ч. 78, поз. 757, про мову урядування судів, 
прокураторських урядів і нотаріату, нормують мовні права 
громадян української народности по думці засад конститу¬ 
ції Польської Річипосполитої і зобовязань принятих Поль¬ 
ською Державою супроти Конференції Амбасадорів у Па¬ 
рижі дня 15. березня 1923 р. як зобовязань для найбільшої 
національної меншини в Польщі (арт. 109 і наст.), і ці пра¬ 
ва: конституційним законом запоручені мають бути безу¬ 
мовно респектовані — державними і самоврядними властя¬ 
ми в Польщі! бо того вимагає рація покликаних законів І р >- 
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ція стану Польської Держави супроти української націо¬ 
нальної меншини. 

6) Отже нема ніякої оправданої причини, щоби прий¬ 
мати, начеб право про устрій адвокатури могло змінити ви¬ 
ще покликані конституційні закони, щоби погіршити стано¬ 
вище громадян української народности, у своїй становій са 
моврядній інституції, першої інстанції, — бож такої поста¬ 
нови нема в тому праві і не може бути, з огляду на обовя- 
зуючі конституційні права. 

7) Адвокатура творить самоврядну одиницю (арт. і /2 
права про устрій адвокатури); урядовою мовою адвокат 
ського самоврядування є мова польська (арт. 8. права про 
устрій адвокатури); та закон з 31. липня 1924, ч. 73, поз. 724, 
зобовязує державні І всі самоврядні власти: приймати по¬ 
дання і устні освідчення від громадян української народно¬ 
сти у їх матірній мові, на території воєвідств: львівського 
і сусідних, отже на терені Львівської Адвокатської Палати. 

8) Вкінці, обовязуюча польська конституція в артику¬ 
лах 72 і 76 трактує виразно адвокатське самоврядування як 
господарське самоврядування вільного звання та до нього 
відносяться покликані правні мовні приписи з 1924. року, 
так як до всіх інших самоврядувань (арт. 1/2 права про у- 
стрій адвокатури). 

Ось такий „виїмковий" стан від урядової мови істну- 
вав як правннй стан нашої української мови: у Східній Га¬ 
личині через ввесь час австрійської займакщини І відтак у 
Польській Річипосполитій аж до часу заскарженої ухвали, 
піднятої Окружною Адвокатською Радою у Львові 1. жовт¬ 
ня 1938 р. як новація РеґулямІну тоїж Ради, що є незгідне 
з обовязуючими законами і тому неправно обмежує основні 
громадянські права наших адвокатів і аплікантів української 
народности, у предметі вживання матірньої мови супроти 
самоврядних адвокатських властей, у слові й письмі. 

В тому стані нредиетової справи є вступний внесок 
правно уоснОваннй. 

Те все подається для інформації наших Товаришів, 


Постанови про аплікантів 

у новому правильнику Окружної Адвокатської Ради 

у Львові. 

У числі „Нової Палестри 4 ’ за жовтень-листопад 1938, 
оголошено обовязуючий від дня 1. листопада 1938, новий 
правильник Окружної Адвокатської Ради у Львові, ухвале- 
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ний на основі арт. 27. Права про устрій адвокатури. Згада¬ 
ний правильник нормує докладно внутрішню організацію та 
чинности Окружної Адвокатської Ради у Львові, а також 
складки і оплати на річ Палати. Побіч приписів, що повто¬ 
рюють і вияснюють поодинокі постанови Права про устрій 
адвокатури — містить правильник теж чимало змін і інно¬ 
вацій у порівнанні з дотеперішнім станом. Відноситься це 
в першу чергу до приписів про аплікантів. 

§. 207. Правильника зобовязує патрона засадничо за¬ 
держати апліката на практиці аж до покінчення аплікації — 
з тим, що розвязання відношення між патроном і аплікан- 
том (патронат є публично правним відношенням (§. 201,), 
може наступити кожної хвилини за згодою обох сторін або 
з важних причин, а в інших випадках за двомісячним попе¬ 
редженням. У останньому році аплікації патрон може одно- 
сторонно розвязати відношення з аплікантрм лише з важ¬ 
них причин. Чинности апліканта у канцелярії патрона по¬ 
винні бути в стислому звязку з аплікацією {§. 209.). Аплікант 
одержує винагороду за свою працю в канцелярії патрона. 
Патрон може бути звільнений від цього обовязку лише тоді, 
якщо є близьким свояком апліканта або патроном з уряду 
(§. 210.). Норми винагороди аплікантів є такі: на І. році прак¬ 
тики, щонайменше 70 зл., на другому — 100 зл., на третьо¬ 
му — 120 зл., на четвертому, пятому і по іспиті щонаймен¬ 
ше 150 зл. (§. 211.). Аплікант має право в кожному році прак¬ 
тики користати в літніх місяцях з одномісячної платної від¬ 
пустки (§. 212.). Аплікант, що втратив без власної сини па¬ 
трона, може просити Адвокатську Ради визначити йому па¬ 
трона з уряду (§. 221.). Кожний аплікант обовязаний меш¬ 
кати в осідку свойого патрона та працювати під його про¬ 
водом, а львівські аиліканти обовязані понадто брати участь 
у семинарях і викладах уладжуваних Адв. Радою (§. 236.). 
Аплікант не може самостійно вести справ, мати власну кан¬ 
целярію, приймати клієнтів у себе в помешканні, вести з ними 
у власному імені кореспонденцію, підписувати подання І про¬ 
цесові письма і т. п., зате має право і обовязок в канцелярії 
патрона, з його уповажнення, у його імені та заступстві, 
уділюватн клієнтам у поодиноких справах поради, або ін¬ 
формації і вести з ними кореспонденцію, а також на основі 
субституції патрона заступати його в судах і урядах (§, 218.). 
Про кожну зміну патрона обовязаний аплікант повідомити 
писемно Адвокатську Раду (§. 220.). та предложити Раді до 
затвердження свідоцтво відбутої практики (§. 227.). На ви¬ 
падок перерви у аплікації довшої ніж рік. Рада скреслює 
апліканта з листи, хіба, що перерву спричинила військова 
служба (§• 226.). Над чинностями аплікантів мають нагляд 
референт і члени перлюстраційної комісії (§§. 228—232.). 
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Найпізніше до року по покінченні аплікації обовяза- 
ний аплікант внести подання на допущення його до іспиту. 
Спізнення подання спричинює скреслення апліканта з листи 
(§, 24І,), До подання належить долучити свідоцтво відбутої 
аплікації, затверджене Радою та доказ переказання через 
П К, О, оплати від подання (§. 187,) ■— (тепер оплата така 
виносить ЗО зл,). До часу успішного зложення адв, іспиту 
аплікант підлягає приписам про обовязкн адвокатських аплі- 
кантів {§. 244,)* Іспити відбуваються засадничо два рази 
в році — в березні і в жовтні, Вислід іспиту може бути: дуже 
добрий (евент. з відзначенням), добрий, недостаточний 
(§. 260.), 

Особи, що стараються про впис на листу адвокатів вно¬ 
сять до Адвокатської Ради подання згідно з вимогами по¬ 
даними у §. 162., долучуючи прилоги, вичислені у §. 163. пра¬ 
вильника. Якщо подання відповідає формальним вимогам, 
декан заряджує оголошення імеии, назвища, адреси канди¬ 
дата, останнього його патрона і місця будучого осідку в „Но¬ 
вій Палестрі”, а понадто на час одного місяця через вивІ- 
шення в льокалі Ради у всіх адвокатських льокалях, в судах 
в окрузі Палати та пересилає повиїці дані всім адвокатським 
радам (§. 175.). Крім оголошення збирають про пєтента до¬ 
кладні інформації з уряду м, і. жадають опінії званевих кор¬ 
порацій, до яких петент належав або належить (§, 176,), Про 
кандидатів українців буде мабуть видавати таку опінію Ви* 
діл С, У, А, 

Окремо нормує правильник поетупрвання при замкне¬ 
них листах адвокатів і аплікантів. По оголошенні контин¬ 
генті □ Міністром Справєдливости Рада зладжуе виказ осіб, 
що зголошуються до адвокатури і відповідають вимогам 
впису на листу (§. 18!.), Виказ такий пересилає Рада Началь¬ 
ній Адвокатській Раді разом зі своєю опінією щодо черго- 
вости, у якій належалоб поодинокі особи вписати (§. 183.). 
Начальна Рада заряджує впис на листу тих осіб, які вибрала 
з виказу (§. 184,). Ухвалу про впис на листу, зглядно дозвіл 
або відмову втягнути до виказу особи, які зголошуються до 
адвокатури, належить доручити петентові з фактичним 
і правним обоснованням впродовж 14 днів від дати ухвали 
(§- 184,). 

Аплікант обовязаний платити до адміністраційного 
фонду складку на потреби Палати (тепер у висоті 6 зл, річ¬ 
но) — (§. 295,), 

Наведені вище найважніші постанови про аплікантів 
віщувалиб поправу їх дотеперішнього положення, якщоб не 
відомий розпорядок про замкнення лист адвокатів і адво¬ 
катських аплікантів, який впродовж довгих літ допустить 
до адвокатури лише вибранців. Якраз ця остання обставина, 
що забрала аплікантам надію добитися по означеній згори 









Ч. 4. 


НОВЕЛЯ ДО КОДЕКСУ ЦИВ. ПОСТ. 


!3 


При тій нагоді устійнено термінольоґію висловів: на- 
ємець (льокатор) і (винаемець (той, що винаймає льокаль, 
власник льокалю), та договір найму, — а не, як дехто каже: 
піднаем і піднаємець, бо ці вислови означують піднаємне 
відношення, а не безпосереднє наємне відношення. Що інше 
знову значить: арендар, арендатор і аренда... 


В. Л-ЯК. 



Декретом Президента П. Р. з 21. XI. 1938. (Дз. зак. 89. 
поз. 69.), затитулованим: „декрет про усправнення судового 
поступовання” впроваджено низку змін у кодексі карного 
та цивільного поступовання. Обговоримо тут основні зміни 
в кодексі цивільного поступовання (часть II. цитованого 
декрету). 

Дотеперішню властивість городського. Суду змінено 
у двох напрямках, а саме підвищено горішню границю вар¬ 
тості! предмету спору з 1.000 золотих на 2.000 зол. (арт. 10. 
уст. 1.), а справи з найму належать тепер до городського 
або окружного суду залежно від вартости предмету спору 
(скреслено уступ 3. точка б. арт. 10. кпц.). 

Вартість предмету спору у спорах про існування або 
розвязання та видання предмету найму обчислюється залеж¬ 
но від цього чи договір заключено на означений чи неозна¬ 
чений час. У першому випадку вартість предмету спору ста¬ 
новить сума чиншу за спірний протяг часу, одначе не більше 
як за один рік. Для прикладу: коли був писемний договір 
найму на один рік з обовязком місячного плачення чиншу, 
а наємець по пятьох місяцях перестав платити — вартість 
предмету спору буде становити сума чиншу за бракуючі до 
закінчення найму місяці. При договорах найму,’ заключених 
на неозначений час — вартість предмету спору становить 
сума чиншу за час потрібний для виповіди (отже майже зпра- 
вила сума одномісячного чиншу.) 

Вимогу для узискання права убогих згідно з буквою 
закону здається злагіднено, бо замісць дотеперішнього обо- 
вязку виказувати „повне убожество’’ вимагається тепер 
тільки ствердження адміністраційною владою, що сторона 
„не є в можности без нарушення удержання конечного для 
себе і родин покривати кошта спору”. Як новість впрова¬ 
джено можливість узискання частинного права убогих, що 
його норми усталить щойно окремим розпорядком Міністер 
Справедливости. 

Вкорочено можливість правних средств в предметі пра¬ 
ва убогих. Зажалення до III. інстанції прислуговує тільки на 
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постанову II. інстанції, коли нею відмовлено або цофнено 
права убогих, але для касаційної інстанції. Значить для пра¬ 
ва убогих прислуговує тільки одна Інстанція, 

Важною для адвокатів являється додаткова постанова 
до арт. 141. к. п. ц., котра заряджує зворот (без якогонебудь 
попереднього візвання) письм внесених адвокатом у випадку 
незложення належної оплати. Постанова та говорить про 
письма, що підлягають „оплаті у сталій висоті”. З огляду 
на ціль новелі „для усправнення судового постулювання” — 
постанову цю слід вияснювати розширюючо, то є, що відно¬ 
ситься вона до письм підлягаючих так сталим судовим опла¬ 
там (подання, внески і т. п.), як і сталим вписам (позви, ін¬ 
тервенції і т. п,). 

Як новість впроваджено можливість жадання в тиж¬ 
невому речинці від дня розправи спростування або допов¬ 
нення протоколу розправи. 

Арт. 294, к. п. ц. доповнено в цей спосіб, що духовних 
усіх правію узнаних віроісповідань звільнено від обовязку 
складання присяги, як свідків. 

Законно вияснено обовязок суду зладжування на вне¬ 
сок сторони уосновання вироку також і в цих випадках, де 
стороні не прислуговує скарга на вирок. Вияснено рівнож 
основно процедуру щодо речинців для зажалень на поста¬ 
нови. Коли стороні прислуговує право внести зажалення на 
постанову проголошену на розправі — мусить сторона за¬ 
жадати до тижня від проголошення зладження та доручен¬ 
ня цієї постанови враз з уоснованням на письмі. Речинець 
для внесення зажалення рахується від доручення постанови 
з уоснованням. 

Границю допускаємости заскарження апеляційного ви¬ 
року касацією підвищено з (понад) 500.— золотих на (по¬ 
над) 1.500,— золотих. 

Основно вияснено, що зажалення до Найвищого Суду 
прислуговує тільки у трьох випадках на постанову II. інстан¬ 
ції, а це: коли відкинено касаційну скаргу, коли відмовлено 
або цофнено право убогих для касаційної інстанції (як вже 
вище згадувано), та вкінці коли відмовлено звороту каса¬ 
ційної кавції. У наказовому поступованнї (себто у практиці 
векслевій) заміт компенсати допускаємий є тільки у випадку 
виказання взаїмної правіжи документом, 

В екзекуційному гіоступованні введено також низку 
змін, А саме виразно вияснено, що коморник, який веде екзе¬ 
куцію, має також обовязок усталити кошти цієї екзекуції. 

Впроваджено корисне вияснення, що суд II. інстанції 
може надати клявзулю викональности так свому власному 
вирокові, як і вирокові І. інстанції — так довго, доки жта 
находяться в суді II. Інстанції. 
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Впроваджено нову постанову (зрештою вповні згід¬ 
ну з давннм §.11. айстр. екз. орд.), що на основі вироку 
проти явної спілки — суд надає клявзулю викональности 
проти спільника, що відповідає без обмеження за зобовя- 
зання цієї спілки. Очевидно факт участи цього спільника 
у пізнаній спілці слід буде виказати урядовим витягом з тор* 
говельного реєстру. 

Можливість залишення екзекуції без бігу зглядно у спо¬ 
чиванні через три роки (арт. 562. к. п. ц.) скорочено тепер 
до одного року. 

Виразно вияснено новим змістом арт. 598. к. п. ц., щ.> 
віритель одним внеском може домагатися заняття і продажі 
рухомостей, та що окремого внеску для продажі коморник 
не має вичікувати. 

Сумнівну досі постанову арт. 655. к. п. ц. вияснено у тім 
напрямі, що не можна вводити екзекуції части нерухомости, 
якщо екзеквована часть є обтяжена спільно з іншими ма¬ 
стями цієї нерухомости. 

Виразно усталено, що заміти проти опису і оцінки не¬ 
рухомости можна зголосити до коморника до двох тижнів 
по покінченні опису і оцінки. Корисною являється поста¬ 
нова, що суд з уряду — по правоснльности постанови про 
прибиття торгу — має обовязок візвати ліцитанта (набувця) 
до зложення ціни набуття нерухомости. 

Змінено основно дотеперішні постанови про поділ сум 
узисканих з екзекуції. Так! суми буде тепер ділити або суд 
або коморник, а то залежно від цього, хто екзекуції пе¬ 
реводив. 

Заміти проти иляну поділу вноситься до двож тижнів 
від повідомлення до суду або коморника, а то залежно 
від цього, хто плян цей зладив. 

Одначе заміти внесені до коморника буде розглядати 
тільки Суд. 

До впроваджуючих приписів екзекуц. поступовання 
додано вияснення, що свідчення суспільні, емеритальні і ви¬ 
падкові підлягають екзекуції тільки для належностей алї- 
ментацїйних та заметів працедавців. 

Змінено постанову арт. 35. права про суди праці в тім 
напрямі, що касаційна скарга прислуговує у випадках, коли 
вартість предмету заскарження перевищує квоту 500.— зол. 

У приписах про судові кошти підвищено оплату від 
внеску про зладження вироку враз з уоснованням в город- 
ському суді на квоту 2. — золотих, а у вищих судах на квоту 
10.— золотих. 

Перехідні постанови до цього декрету вияснюють, що 
властивий суд у хвилині розпочаття спору остає (незалежно 
від постанов новелі) властивим аж до покінчення спору, що 
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у спорах у котрих перед днем 28» XI. 1938. проголошено 
вирок в И. інстанції допускаємо є касація згідно з давннмн 
приписами, і вкінці, що спори, які ведуться досі після поста* 
нон австр. цивільної процедури — якщо не будуть покін- 
ченї до дня ЗП III. 1939. р. — будуть дальше ведені після 
постанов к, п. ц. при узглядненні вже зібраного матері ялу. 
Обговорена вище новеля ввійшла в життя з днем 28. листо¬ 
пада 1938. р. 


Д-р ВОЛОДИМИР гри нквич. 

ІоіМЗлроиміаіузІПиіІі 

(Дн. Кр- 3, ч. 19) і арт. XV. та XXV. Конкордату. 

Артикули XV. і XXV. Конкордату не ухилили припису 
§. 83. громадського закону з 12. серпня 1866 (Дн. Кр. 3. п. 
19), що звільнює душпастирів щодо їх конґруи від плачення 
додатків від безпосередніх податків. 

Наложений на гр.-кат. пароха обовязку заплати кому¬ 
нальних додатків до державного ґрунтового податку, не має 
лравного узасаднення. 

(Вирок Найвищого Адміністраційного Трибуналу з дня 
24. червня 1938, ч. Рей. 1308/36.] 

Подійсний стан: 

Скарбовий Уряд в Бережанах візвав о. І. Р., греко-ка- 
толицького пароха в Л. до заплати першої рати державно¬ 
го податку ґрунтового за рік 1935. від церковного майна в 
квоті 108 зол. 03 ґр., крім цього до заплати квоти 78 зол. 
34 ґр. титулом комунальних додатків до того податку. 

О. І. Р. вніс на це візвання: зажалення та покликуючи- 
ся в ньому на §. 8. та 83. громадського закону з 12. VIII. 
1866 (Дн. Кр. 3. ч. 19) і на вирок Найвищого Адміністрацій¬ 
ного Трибуналу з дня 29. грудня 1930, ч. Рей. 996/29, дома¬ 
гався звільнення його від обовязку заплати квоти 78 зл. 34 
ґр. титулом комунальних додатків до ґрунтового податку. 

Скарбова Палата у Львові не узг ляднила того зажален¬ 
ня тому, що воно є з правного боку неуосноване, бо з по¬ 
станов §. 1. розп. През. Ради Міністрів з 25. III. 1933, в спра¬ 
ві виконання постанов Конкордату, заключеного з Апо¬ 
стольською Столицею (поз. 197 Дн. 3.), слідує, .що законні 
приписи, які відносяться до конґруи, в Польській Державі 
не обовязують. 
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Проти цього оречення Скарбової Палати вніс о І Р 
скаргу до Найвищого Адміністраційного Трибуналу. Пізва- 
ьа ларбова влада у своїй відповіді на скаргу поставила вне¬ 
сок, щоби віддалити цю скаргу як правно неуосновану, ви¬ 
суваючи зі свого боку правний погляд, що від моменту, КО¬ 
ЛИ зачав^ обовязувати Конкордат, духовні й світські особи 
та їх майно мають бути згідно з приписом артикулу XV. 
понкордату (поз. 50і/25 Дн. 3.) трактовані однаково і що 
суперечні з арт. XV. Конкордату приписи громадського за¬ 
кону з 12. серпня 1366, ухилив арт. XXV. Конкордату. 

Найвищий Адміністрацій ний Трибунал узгляднив скар¬ 
гу о. І. Р. і ухилив оспорюване оречення Скарбової Палати 
як незгідне з правом. 


З уоснувакня: 

Найвищий АдміністрацІйний Трибунал, розглядаючи 
скаргу о. І. Р., узнав її за уосновану, а погляд пізваної вла¬ 
ди, наведений в оспорюваному ореченні і у відповіді на 
скаргу, за хиблеиий. Зокрема, у свому вироці з 29. XII.* 1930 
до ч. Рей. 996/29, що покликав у скарзі о. 1. Р. та у свому 
вироці з 24. II. 1937 до ч. Рей. 3165/36, Найвищий Адміні¬ 
страцІйний Трибунал висказав правну засаду, що якщо ду¬ 
ховні або церковне майно Католицької Церкви користали в 
Іольщі перед днем ооопязування Конкордату, на підставі 
ооовязуючих правних приписів з увільнення від деяких дер¬ 
жавних або комунальних податків, або додатків до подат¬ 
ків, — го гих увільнень не можна уважати за суперечні з 
арт. XV. Конкордату, а тим самим вони не є ухилені арти 
к Улом XXV, Конкордату, що обнимає дероґаційну клявзу- 
лю тільки щодо тих приписів, які є суперечні з постановами 
Конкордату. Ьа уосновання тих вироків, Найвищий АдмІні- 
страційпий Трибунал покликується на підставі §. 57. свого 
реґуляміну (поз. 968/32 Дн. 3.). 

Тому, що пізвана влада вийшла з хибного правного 
заложення, начеб артикули XV. і XXV. Конкордату ухилили 
припис §. 83. громадського закону з 12. VIII. 1866, що звіль¬ 
нює душпастирів щодо їх конґруи від плачення додатків до 
безпосередніх податків. Найвищий АдміністрацІйний Трибу¬ 
нал постановив ухилити оспорене оречення, бо воно є не¬ 
згідне з правом. 
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і* Посмертні згадки. 

СТЕПАН ГЛАДИШОВСЬКИЙ, 

В дні 24. лютня 1938. р. помер у Львові по тяжкій опе¬ 
рації в загальному шпиталі: Степан Гладишовський, вислу¬ 
жений городський суддя в Калуші. 

Уродився у Львові, дня 26. грудня 1879. р. До гімназії 
ходив в Стриї і у Львові, де в 1898. р. здав матуру і вписався 
на права. З причини сецесії студентів українців з львів¬ 
ського університету перенісся в 1901. р. на краківський уні¬ 
верситет і тут покінчив права. Дня 3. грудня 1902. р. всту¬ 
пив на суддейську практику у Львові, та відтак 11. вересня 
1908. р. заіменовано його суддею в Калуші і там працював 
він до свого спенсіонування з днем ЗО. вересня 1932. р. 

За російської інвазії виконував суддейську службу, та 
в дні 1. квітня 1916. р. покликано його до австрійського 
війська і там служив він як старшина до часу розпаду Австрії. 

Українсько-польська війна застає його у військовому 
шпиталі, в будинку львівської Політехніки. Тут інтернують 
його польські війська дня 21. листопада 1918. р. і вивозять 
до Кракова, звідки опісля переїхав він через Відень і Буда¬ 
пешт до Стрия дня 20. січня 1919. р. Небаром переїхав до 
Станиславова і зголосився до служби в українській армії. 
Іменований дня 8. лютого 1919. р. поручником-суддею, ви¬ 
конує службу в Секретаріаті військових справ, і опісля пе¬ 
реходить з армією за Збруч, та на підставі динльоматич- 
ного паспорту У. Н. Р. вертається при кінці 1919. р. до 
Калуша. 

Дня 19. лютня 1920. р. приняли його до польської 
служби, яку виконував до 26. вересня 1930. р., коли арешто¬ 
вано його за здогадну протидержавну діяльність (участь 
у „Пласті ”) і придержано в слідчому арешті до 7. жовтня 
1930. р. та завішено в службі, що тривало вже до його 
спенсіонування. 

На становищі судді мав Покійний повне довіря своїх 
наставних властей як суддя роботящий, розумний і безсто- 
ронний, та як чоловік незвичайно ввічливий, вирозумілий 
і добродушний тішився загальною пошаною всіх громадян, 
що мали у нього якесь діло. За ці його прикмети, навіть 
строгий наставник виріжнював його між іншими суддями. 

Отся його громадянська діяльність в Народньому Домі, 
Просвіті, Соколі та в Товаристві охорони дітий і опіки над 
молодю, дала притоку до його переслідування. За діяльне 
спомагання „Пласту”, засуджують його на перенесення на 
власний кошт, але вже перед виконанням цього присуду 
пенсіонують його з нагоди організації судів та обмежують 
частинно його емеритальні побори, що по довгих хо^ач 
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він успішно оборонює перед Найвищим Адміністраційним 
Трибуналом. 

Завсе життєрадісний і повний життєвої енергії перено¬ 
ситься до Львова та віддається праці у читальні Просвіти 
на Бульці, як голова комітету будови домівки, в Тов. ім. 
Петра Могили як заступник голови наладнує справи Пові¬ 
тового Товариства Кредитового, займається справами Бать¬ 
ківського Кружка при філії укр. гімназії, та як секретар 
Товариства Українських Правників працює у Виділі і в тер- 
мінольоґічній комісії. 

Праця його була всюди щира і постійна, та без роз¬ 
голосу і в ній находив він вдоволення життя. За це люблено 
його загально і поважано як сердечного і доброго гро¬ 
мадянина. 

Голоси промовців на його похороні: проф. Барвінсько- 
го, о. проф. Хомина, д-рів Воробця і Жизневського звели¬ 
чали його працю та його хрустальний характер, — а ми 
прилучаємося до цих голосів та кличемо з жалем: „Земля 
Тобі пером”. 

ВОЛОДИМИР ЛУКИЧ ЛЕВИЦЬКИЙ. 

В дні 6. жовтня 1938. р. помер у Винниках коло Львова, 
у 83. році життя Володимир Лукич Левицький, бувший но- 
тар, визначний громадянин і письменник, почесний член 
Товариства „Просвіта” і дійсний член Наукового Товариства 
ім. Т. Шевченка у Львові. Над свіжою могилою подало 
„Діло” згадку про Покійного, як людину чистого характеру 
і незвичайної громадянської діяльности. 

Відчуваю потребу дещо докладніше насвітлити діяль¬ 
ність Володимира Лукича Левицького, котрого я ближче 
знав від молодих його літ, — щоб зобразити життя одного 
з немногих діячів нашого національного відродження, що 
вийшов зпоміж правників нотарійного звання. 

Він був сином о. Луки Левицького, пароха у Белзці, 
золочівського повіту, та вживав по батькові прізвища: Лу¬ 
кич і на перших своїх письменницьких творах підписувався: 
Василь Лукич. 

У вищій гімназії в Бережанах належав до „Громади” 
свідоміших учеників разом зі своїми найближчими това¬ 
ришами: Іваном Копертинським, Петром Медвецьким, Ада- 
мом Струмінським, Созонтом Залуським і Володимиром 
їжаком. 

В часі університетських студій обстоював він конечну 
потребу: перевести окрему організацію нашого українського 
студентства, щоби сепаруватись від русофілів і самостійно 
працювати. Тоді перевели ми перший процес національної 
сепарації поміж студентами львівського університету. Ми 
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виступили зі студентського товариства „Академический Кру¬ 
жок” у Львові та зорганізувались в окремому студентському 
товаристві: Академічному Братстві, У цій роботі був діяль¬ 
ний Володимир Лукич Левицький, з кінцем сімдесятих років 
минулого століття (1878—‘1880), 

Єще заки скінчив він правничі студії на львівському 
університеті, розпочав був свою грохмадянську діяльність 
як письменник, і ставав до роботи там, де бачив доконечну 
потребу тієї роботи. Вій став редактором перших популяр¬ 
них календарів „Просвіти” (1880—1885): календар „Просві¬ 
ти’ 1 на рік переступний 1880,; календар Товариства „Про* 
світа” на рік звичайний 1881 „ уложив Василь Лукич, і д, 
Отсі календарі були свого часу першою популярною кни¬ 
жечкою, що Дійсно приєднувала членів „Просвіти” зпоміж 
сільського народу, бо вона просвічувала маси нашого на¬ 
роду та вчила їх, як живуть люди на світі та як нам треба 
жити, щоби стати культурним народом,., 

В році 1885. видав Володимир Лукич Левицький і Юліян 
з Семиґенова Сельський: „Великий Правотар Домовий, або 
кождому приступне пояснення, як кождий при грамотах 
иравних має передусім сам себе заступати з поїзною си¬ 
лою правною,.,” 

Отсю свою працю присвятили оба автори Товариству 
„Просвіта” та відозвались у передньому слові до всего 
українського народу ось так: ...„приймайже свого рідного 
Руського Правотаря домового з такою щирістю і з таким 
серцем, з якою щирістю і з яким серцем ми над ним пра¬ 
цювали і його до тебе висилаємо. Приймаючи, суди його 
з любовю, бо тілько безгранична любов до тебе, його ви¬ 
кохала”;,. 

Опісля у 1886. р. видав Володимир Лукич Левицький 
у Стриї: літературний збірник „Ватра" та був помічний 
в організуванні нашого жіноцтва, що започаткувала була 
у нас Наталія Кобринська. 

Він помістив у цьому збірнику свою цінну працю „Угор¬ 
ська Русь”, у котрій перший між галицькими українцями 
подав докладний опис життя наших братів на Закарпатті 
у минулому і сучасному, та звернув увагу на тяжкі відносини, 
які вони переживають... 

Відтак редагував він Газету „Зоря", при Науковому 
Товаристві ім. Шевченка у Львові (1890—1896), як письмо 
для українських родин, щоби інтелігентні круги нашого 
громадянства приєднувати до української книжки І україн¬ 
ської Газети та справдішної української національної іде- 
ольоґії',.. 

Далі, віддається Володимир Лукич Левицький у Вин¬ 
никах під Львовом, де став нотарем, практичній громадян 










Ч. 4 


ПОСМЕРТНІ ЗГАДКИ 


ській роботі просвітній і Організаційній та як ідейний гро¬ 
мадянин українець, тут добре заслужився. У Винниках станув 
величавий памятник Тараса Шевченка, просвітний дім і наші 
кооперативні установи, тай піднялось українське життя 
у повіті під Львовом... 

Та Володимир Лукич Левицький був також у Львові 
добре знаний, бо й тут він працював в наших центральних 
установах: як дійсний член Наукового Товариства ім. Шев¬ 
ченка, предсідник Надзірної Ради Центрального Коопера¬ 
тивного Банку (1920—1922), голова Товариства Прихильни¬ 
ків Національного Музею і Інших. Тому вдячне українське 
громадянство у Львові і у Винниках пошанувало його обхо¬ 
дом ювилею 50. ліття громадянської праці, у 1926. році. 

Вкінці, у пізному віці, помер у свойому домі у Винни¬ 
ках та казав себе поховати у Львові, на личаківському кла¬ 
довищі, побіч своєї дружини: Ольги з Гузарів... 

Це було життя, що стелилось щирою любовю рідного 
народу і його землі та клало памятнІ діла, що ведуть до 
визволення духа нації... 

Львів, 16. X. 1938, Д-р Кость Левицький. 


Д-Р ДАНИЛО СТАХУРА. 

Дня 20. грудня 1938 р. помер у Празі, в 78. році життя, 
д-р Данило Стахура, судовий надрадник на пенсії, бувший 
адвокат у Самборі, посол до австрійського парламенту і член 
ріжних українських установ. 

До політичних діячів належать також ті ідейні грома- 
дяне, що не шукають або не находять розголосу своєї осо¬ 
би. але своєю тихою працею творять важне діло, що стає 
підоймою політики нації. 

До гаких політиків належав д-р Данило Стахура, що 
ще як адвокатський кандидат з кінцем мин. століття пра¬ 
цював у Міщанському Брацтві і філії „Просвіти’' в Терно¬ 
полі та опісля в Перемишлі і Любачеві в тамошніх уста¬ 
новах, так що в 1900. р. покликало його українське грома¬ 
дянство на посольського кандидата до парламенту у Відні. 
Ьін, хоч незаможний, піднявся перевести передвиборчу аґІ- 
хіцно в повітах: ярославському і чесанівському та по пер¬ 
шому виборі Прийшов був до тіснішого вибору з кандида¬ 
том Кола Польського Влазовським. Тоді поляки перемогли. 

Опісля в 1906. р., перед виборами загального голосу- 
дшня приїхала до нього делегація громадян з чесанівського 
°®2 ту Самб °ра. де він був уже адвокатом, і домагалася 
ЗН ° ВУ кандидувап на п °сла до парламенту. За цим 
зазивом громадянства він пішов та без нічиєї матеріальної 
допомоп, обїхав усі громад,, ЧесанівщигаТяро^ВДини 
190/. р. вибрано його послом до парляменту у Відні. 
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Своєю громадянською організаційною діяльністю він 
добув собі симпатії народу і дійшов до посольського ман¬ 
дату. Найбільше хвалили його селяни, за те, що він сам 
селянський син та добре розуміє селянську недолю. Та він 
того не забував і при всякій нагоді підносив у парляменті 
потреби і недомагання селянства, збирав потрібні мате- 
ріяли, ходив з депутаціями покривджених по урядах і в не- 
одному випадку лагодив недолю нашого селянства. 

Не забував він також свого приречення, що дав своїм 
виборцям та опісля знову об'їздив усі громади своєї вибор¬ 
чої округи, щоби предложити звідомлення свому грома¬ 
дянству: які справи і як полагоджує парламент загального 
голосування у Відні, як також вислухувати ті всі жадання, 
завваги і побажання, що ставляють громадяне до свого 
посла. А треба знати, що отсей обовязок тяжкий та не всі 
посли так виконували свій обовязок. 

Зокрема, найбільше займався д-р Данило Стахура про¬ 
світньою роботою: засновуванням читалень і відбуванням 
читальняних зборів, щоб на низах класти основи національ¬ 
ного оевідомлення українського народу, Отся його тиха 
праця стала приводом до того, що о. Зиновій Ільницький, 
РУ с офіл із Самбора, виготовив був на нього „доклад” до 
російської влади в Самборі в 1915. р. і наслідком цього ро¬ 
сійські війська вивезли його в глибину Росії, де його пере¬ 
держали через три роки. 

А як вернувся до краю, то в перших днях листопада 
1918. р. станув до великого зриву в Самборі і виконав при- 
каз зі Львова: перебрати владу в наші руки. 

Вкінці, у 1919. р. перейшов з адвокатури на суддейську 
службу ^ у чехословацькій державі І там опісля перейшов 
на пенсію. Полишив по собі двох синів адвокатів і три від¬ 
дані доньки, як також сердечну память українського грома¬ 
дянства у нас і на Карпатській Україні. 

Вічна Йому Память. 

ПРОФ. СЕРГІЙ ШЕЛУХИН. 

З Праги надійшла ненадійно сумна вістка, що там по- 
мер у неділю, дня 25. грудня 1938. р. Сергій Шелухин, зви¬ 
чайний професор карного права, б. проректор/ б. декан 
факультету права і суспільних наук У. В. У. у Празі, сена¬ 
тор і генеральний суддя, б. міністр судівництва У. Н. Р., 
дійсний член Київського Правничого Товариства, голова’ 
Українського Правничого Товариства в Ч. С. Р., дослідник 
українського національного права, учений, письменник і ви¬ 
значний громадянський діяч 

Проф. С. Шелухин помер у 74. році життя. 
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Походив С Шелухин з української родини, в якій зав¬ 
жди високо стояла національна свідомість, навіть в часах 
чорної реакції в б. царській Росії, По скінченні правничих 
студій пішов на судову службу, на якій став прокуратором 
одеського суду. Це не перешкоджало йому не лише цікави¬ 
тися українським національно-політичним життям, але й бра¬ 
ти в ньому активну участь. 

По революції ввійшов у склад Центральної Ради і став 
генеральним суддею, опісля міністром судівництва в кабі¬ 
неті В. Прокововича, членом Найвищого Суду і головою 
мирової конференції в переговорах з большевиками в 1918, 
році, У рік пізніше виїзджає С Шелухин у складі дипльо- 
матичної місії У. Н* Р. на мирову конференцію в Парижі, як 
радник -юрист. В 1921. р. запрошують його на професора 
правничого виділу в новозаснованому українськбму універ¬ 
ситеті, Якийсь час був він деканом правничого факультету 
та проректором, крім цього головою Українського Правни¬ 
чого Товариства у Празі, 

С. Шелухин дав себе пізнати вскорі як спеціаліст-прак¬ 
тик карного права, зокрема як дослідник українського права 
в минулому та дослідник основ нового українського законо¬ 
давства. Ще перед війною містив він численні статті з ді¬ 
лянки права в українських та російських часописах. Вла¬ 
стива й всебічна його наукова праця припадає на часи існу¬ 
вання українського університету у Празі. 

Важніші його праці та доклади й того часу такі: „Русь, 
Україна, Галичина, Малоросія, як державно-правні, націо¬ 
нальні й територіяльні назви і їх походження"* „До вивчення 
Руської Правди"; „Юридична аналізе Переяславського до¬ 
говору 1654. р. і його звязки з європейським правом”; „Мон¬ 
гольське та московське карне право"; „Самогубство в кар¬ 
ному праві і соцїильне опікування”; „Інститут „віна” в ста¬ 
рих джерелах”; „Нові шляхи українського карного права”; 
„Участь народнього елементу в карному праві” - — та ба¬ 
гацько інших* 

Смерть С. Шелухина це велика втрата не лише для укра¬ 
їнського правничого світу. Це болюча втрата для цілої укра¬ 
їнської нації. Відійшла людина великих прикмет духа, нев¬ 
томний працівник у ділянці науки, визначний громадянський 
діяч, вірний член української нації. 

Похорони С Шелухина відбулися дня 29. грудня 1938* 
року в Ржевницях, к. Праги. 

Нехай чужа земля буде легкою Помершому! 
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Правничий слозарець. 

Шевч1нхГ*°т«п Ч " а Комкія Науковому Товаристві і м . 

^ У Льв °® 1 ’ ПОСТанов ила в дні 20. жовтня 1938. р. 

ТЇ2™™ Д ? зіб Р ання матеріалів і видання правничого 
польсько-українського словарця, 

всипили ПЄ ^ Ш0 О К0М1СІ 1 ДЛЯ зби Р ання польських матеріялів 
вступили. ПП. Зснон Лукавецький, Олександер Тимкезич 
Юліян Дроздовський 1 д-р Юліян Заяц. 

По зібранні правничих слів з польських законів при¬ 
ступить відтак друга комісія з професором д-ром Василем 
Єімовйчєм до зложення українських висловів з фразео- 
ЛЬОҐІЄЮ. 

Ось так сподіваємося в недовгому часі видати цей сло- 
варець до ужитку наших правників. 

Вирішення Н. А Т. 

Адшністраційне поступовання. 

ґ -. ^ а Р ядже і ння устної розправи залежить у засаді від сво- 
бідного розпізнання влади. Якщо одначе влада зарядила з 
уряду розправу, то є обавязана перевести її згідно з при¬ 
писами розпорядку про адмін. поступ, (поз. 341/28 Дн. 3.}, 
а зокрема повідомити про речинець розправи всі особи зга¬ 
дані в арт. 46. розпор. (25/6 1937., ч. р. 3918/34). 

Згідно з арт. 50. розп. про адмін. пост. (поз. 341/28 
Дн. 3.) постановляє про це, чи дана обставина є доказана, 
влада, гцо вирішує справі', і це на підставі вислідів посту¬ 
повання. Дотичне вирішення адмін. влади підлягає касацій- 
нт контролі ТІЛЬКИ під тим оглядом, чи не є воно суперечне 
з усталеннями в актах, чи не видано його з поминенням бра 
ків у переведених доходженнях, як також, чи не видано йо¬ 
го з нарушенням форм адміністр. поступовання. (10/11 937 
х і. р. 3320/35). 

Брак точного вказання у вирішенні влади припису ма¬ 
теріального права, яким влада кермувалась при вирішенні 
справи, а покликання лише загальних засад того права є 
нарушенням припису арт. 75 уст. 1 і 3 права про адм по 
ступ. (поз. 341/28 Дн. 3.) Теза. (9/6 1938 ч. р. 1689.36). 

Якщо влада не приміниться д о постанов арт. 91 роз 
пор. про адм. пост. (поз. 341/28 Дн. 3.), то становить це 
суттєву хибу поступовання лише у випадку, коли утрудне¬ 
но цим способом стороні дальшу нравну оборону (31/3 
1937, ч. р. 4919/35). ' 1 *'Д 
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Недоповнення відкличною владою обовязку означено¬ 
го в арт. 91 розп. про адм. пост. (поз. 341/28 Дн. 3.), на¬ 
слідком чого сторону позбавлено можности представити 
свої вияснення на заміти відкликання другої сторони, а че¬ 
рез те і належної оборони своїх прав перед II. адміністр. 
інст. становить суттєву хибу поступовання. (3/1 938 ч. р. 
5128/36). 

Відклична влада має обовязок відкинути спізнене від¬ 
кликання. 19/2 1937. ч. р. 8340/34. 

Нерозпізнаний владою прохання сторони про ухилення 
рішення на основі арт. 99 розп. про адм. поступ, (поз. 341/28 
Дн. 3.), не нарушує прав сторони. (Теза). 9/3 1937 ч. р. 
1955/35. 

Помилкова інтерпретація правних приписів, примінена 
рішаючою владою, не управнює надзірно)' влади до ухилен¬ 
ня рішення на основі арт. 101 н. б. розп. про адм. пост, 
(поз. 341/28 Дн. 3.) 15/12 1936. ч. р. 6142 33. 

Осуди лікарських комісій як фахові опіиії, що уста¬ 
люють фактичний стан, усуваються щодо мериторичного 
змісту зпід розпізнання Н. А. Т. 29/Х. 1937 ч. р. 2159/34. 

Заміти проти висліду оглядин лікарських комісій як 
фахових органів, що стверджують певні факти і усталюють 
стан здоровля на основі вказівок лікарського знання, не мо¬ 
жуть бути розглядай! Н. А. Т. 8/1. 1936. ч. р. 7370/32.’ 

Про тотожність (ідентичність) справи в адмін. посту- 
пованкі рішає тотожність поедмету, підмету і змісту 
правіжу. ' 

Не заходить тотожність змісту правіжу, якщо сторона 
просила дозволити на вичеркнення права заставу, установ¬ 
леного для комун, оплати, а опісля жадає звороту тої самої 
оплати, заплаченої на її думку неслушно. — 9/2 1937, ч. р. 


Примусове постулоЕання в адміністрації. 

Передбачена в арт. 16 права з 22/3 1928, поз. 342 Дн. 3. 
про примусове поступовання в адмін. загроза є екзекуцій¬ 
ним зарядженням, від якого прислугує відкликання по дум¬ 
ці арт, :8 цього права.. (Теза). 30/12 1937 ч. р. 2181/36. ' 


Стемплеві оплати» 



У випадку внесення позву проти двох або більше 

ІИ ОСНСШі- ТТЇҐЇ __ ___ 
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Письмо, що стверджує умову, на основі якої коопера- 
тива доручає сиому членові крім функції члена заряду та¬ 
кож управу кооперативи, не підпадає під звільнення, перед¬ 
бачене в арт. 91. п. 1. стсмпл. зак. — 5/5 1937, ч. р. 3551/35. 

Обезпечення умових службовиків. 

Нездібною до заробкування в розумінні арт. 28 уст. 3. 
розп. про обезпечення умових службовиків (поз. 911/27 Дн. 

з. ) є особа, що наслідком'тілесної або умово! уломнбсти є 
взагалі нездібна до праці в якімнсбудь заводі або хоч є 
здатна до праці в якімсь заводі, але отся здібність є менша 
від половини здібности осіб фізично і умово здорових. •— 
(Теза). 3/3 1938, ч. р. 3685/36. 

Під поняття надзірних чинностей у розумінні арт. 8. 

и. 1. розпор. з 24/11 1927, поз. 911 Дн. 3. підпадає також 
звичайний нагляд, неполучений з поучуванням робітників, 
диспонованням їх працею і відповідальністю за неї. — (Те¬ 
за) 17/1 1938, ч. р. 7731/32. 

Особа, що сповняє в бюрі звичайно такі чинности як 
писання на машині, ведення реєстрів, інкасовання грошей 
і г. д. є умовим службовиком в розумінні арт. 3. п. 6. розп. 
з 24/11 1927, поз. 911 Дн. 3. — (Теза) 8/4 1938, ч. р. 487/36. 

Через оставання без праці, про яке говорить арт. 17 
уст. 1, п. 2. розп. з 24/11 1927, поз. 911 Дн. 3., належить ро¬ 
зуміти без зарібкової залежної праці. (Теза). 29/5 1936, ч. 
р. 5349/33. 

Залежна, але незарібкова праця не є по думці арт. 17 
розп. з 24/11 1927, поз. 911 Дн. 3. перешкодою до набуття 
права до чинитьб, до яких цей припис відноситься, також 
і в тім разі, коли створює обовязок обезпечення. (Теза). 
23/4 1937, ч. р. 10155/34. 

Праця, що не є заробітна, не може бути причиною по¬ 
збавлення обезпеченого прав до чинитьб на випадок браку 
праці на основі арт. 17, уст. 1. п. 2. розпор. з 24/11 1927, поз. 
911 Дн. 3. (Теза). 24/2 1936, ч. р. 7746/33. 

Оплати на фонд праці. 

Оплатам з арт. 19 зак. про фонд праці (поз. 163/33 Дн. 
3.) не підлягають білети вступу на господарські вистави й 
торги в розумінні §. 1. розп. Мін. Пром. і Торговлі та Мін. 
Рільництва з 13/4 1928, поз. 501 Дн. 3. — 12/4 1938, ч. р. 
4122/36. 

Конкордат. 

З арт. ХІ'.І. конкордату (поз. 501/25 Дн. 3.) не слідує, що 
державна шкільна власть не має права усунути зі становища 
учителя релігії особу, щу має відповідну канонічну місію, 
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наскільки узнасть, що така особа не надається на такс ста¬ 
нок и ще. - 14 12 1936, м. р. 5890/34. 

Емеритури. 

Б правосильннх рішеннях, що відносяться до признан¬ 
ня емер, заосмотрень, вимірова влада може переводити 
тільки такі зміни, до яких виразно є обовязана нововидани- 
ними законними приписами. Приписи ті як виїмкові, бо вво¬ 
дять вилім в устійненому вже правному стані, не можуть 
підлягати розширюючій інтерпрєтаці' 1 ' — 15- '11 1036 ч р 
3907/33. 

Нема підстави не признати права до емеритури, коли 
кара була присуджена судом, але опісля в дорозі амнестії 
цілком дарована. — і5/3 1937, ч. р. 5165.34. 

Податкова ординація. 

Доказ з торговельних книг є доказом формальним 
і переслухування свідків на обставину правильиости вписів 
є недопускаєме. — 7/12 1937, ч. р. 4145,35. 

Неправильність у веденні товарової книги може підва 
жити правильність цілої книгової системи, хоча отея книга 
не належить до обовязкових книг в системі купецького кни- 
говодства. — 7/10 1936, ч. р, 795834. 

Адвокат не є обовязаний уділити владі в податковій 
справі свого клієнта вияснень про факти, що заходять до 
його відома з титулу заступства того клієнта (арт. 59 зак. 
про доход, под. поз. 411/25 Дн. 3.). — (Теза) 25/5 1938, 
ч. р. 1833/35. 

Припис арт, 105. п. ц. О. П. (поз. 134/36 Дн. 3.) вима¬ 
гає тільки вказання у відкликанні доказових засобів, а не 
предложєння доказів, — 30/4 1938, ч. р. 3053/36. 

1. Вірительність неспірна і вшіагальна, що походить із 
нрив.-празного відношення до Державного Скарбу, надається 
до заплачений нею податку по думці арт. 97 §. 3. П. О., та¬ 
кож тоді, коли платник приймив в її посідання шляхом від- 
ступлення (цесії). (Теза).. 

2. Установлення в §. 92. уст. 1. розп. вик. до П. О. (поз. 
270/37 Дн. 3.) ограничення права заплати податку тільки до 
вірительности, прислугуючої безпосередньо платникові до 
Держ. Скарбу, є незгідне з законом. 15/6 1938, ч. р. 105,37, 

Відступлення при вимірі доходового податку від уста- 
нодатку, є — від коли обовязує податкова ординація. — 
в засаді недопускаєме. — (Теза). 10/12 1937, ч. р. 6154/35. 

Не може бути мови про заістнування надплати в розу¬ 
мінні арт. 125 П. О. (поз, 134/36 Дн. 3.) при оплатах подат¬ 
ку на основі і в границях правосильного виміру. — 26/5 
1937, ч. р. 6479/35. 
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Обставина, що рішення є полишене свобідному знан¬ 
ню скарбової влади, не виключає зажалення до безпосеред- 
но зверхної скарбової- влади на постанову, видану в 1-ій ін 
станції (арт. 102, §. 2. П. О. поз. 134/36 Дн. 3. — (Теза). 14/1 
1938, ч. р. 2075/37. 

Вияснююче поступовання по думці арт. 71 П. О. (поз. 
134/36 Дн. 3.) не є вказане, якщо предметом сумніву є ви 
ключно правна квестія. — 25 5 1938, ч. р. 5834/36. 

Довершення виміру податку скарбовою владою, ін- 
станційно вищою (палатою скарбовою) як властива влада 
(скарб, уряд) не нарушує прав платника і не може бути 
узнане як безоглядно неважне. — 27/10 1937, ч. р. 862/36. 

Залишення переведення пропонованого платником до¬ 
казу із знавця з тої причини, що знавець не примінився до 
візвання влади, є суттєвою хибою поступовання. — 6 4 1933, 
ч. р. 2942/35. 


Пільги для нових будинків. 


Під поняття викінченого будинку з арт. 9. п. б. зак. з 
24/3 1933, поз. 173 Дн. 3. не підпадає мешкальний будинок, 
перероблений з будинку призначеного на промислові ціли 
(Теза). 27/10 1937, ч. р. 5065/35. 

Припис уст. 2 арт. 38 розпор. През. РП. з 22/4 1927 
поз. 372 Дн. 3. про розбудову міст обіймає також податкові 
пільги передбачені в арт. 33 цього розпорядку. — (Теза) 
3/12 1937, ч. р. 1224/36. 


Оречення Найвищого 



ДО §§ 18 і 162 ПАТ. НЕСП. і §. 152 3. К. 

1. Якщо в правосильній ухвалі спадкового суду, якою 
устійнено висоту лєґітими малодітного конечного спадко¬ 
ємця, не застережено сторонам дороги спору, то не може 
конечний спадкоємець жадати в спорі заплати вищої лєґі¬ 
тими, ані пізваний в спорі не може успішно вносити замітів 
щодо устійненої судом спадковим висоти лєґітими. 

2. Батько малодітного не потребує надопікунчого при¬ 
зволення суду до виточення спору іменем малодітного. 

Мотиви. Батько малодітного не потребує зізво- 
лення надопікунчого суду до спору, тому, що батько є за¬ 
конним заступником своїх дітей по думці § 1034 з. ц. і як 
такий є по думці § 152 з. ц. управнений доходити правіжу 
своїх малодітних дітей, який вже устійнено судом. Най»- 
Суд не годиться з правним поглядом, наче би сторона, що 
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брала участь в спадковому поступованні могла виступати 
зі спором в справах вирішених спадковим судом, бо лиш 
тоді може вона це зробити, якщо застережено їй дорогу 
спору, а як вона не реагувала на це в неспоровому поступо- 
ванні, що її дороги спору не застережено, то не може пізні¬ 
ше виступати з позвем проти запоряджень виданих в не¬ 
споровому поступованні (§. 18. пат. нссп.). В даній справі 
спадковий суд розглядав з уряду квестію нарушення леґі- 
тнми малолітнього позовника по думці §. 162. пат. несп. 
і видав ухвалу з дня 6. лютого 1930. А IV 378/28, в якій орік, 
що лєґітима позовннка є нарушєна на 991 зол. .36 ґр. і що 
на карті тягарів спадкових нерухомостий має бути впи¬ 
сане право заставу для цієї квоти. Ця ухвала удержалась 
у всіх інстанціях, отже ловища квота зістала правосильно 
устійнена, тому висоти цієї квоти не можуть оспорювати 
особи, що брали участь в спадковому поступованні, якщо 
дороги спору не застережено. Засаднкчо є викональні в до¬ 
розі екзекуції правосильні ухвали судові, видані в несиоро- 
вому поступованні, одначе з огляду на це, що в судовій 
ухвалі нема означевого речинця, в. якому устійнена сума має 
бути заплачена і хто цю суму має заплатити, мусів позов- 
ник виступити з гїозвом по думці §. /83. з. ц. проти теста- 
меитового спадкоємця, щоби мати екзекуційний титул. Тому 
хиблений є заміт, що позовний буде мав' два екзекуційні ти¬ 
тули. Заміти пізваного і докази ними предложені щодо існу¬ 
вання і висоти належного малолітньому позовиикові пра¬ 
вілу слушно поминув процесовий суд, тому що ця справа 
вже правосильно вирішена. 

(О. з 14 . лютня 1933, III. 1. Рв. 2513/32). 

ДО §. 50. П. 4. ОРД. ПРО ЗЛАГОДИ. 

Якщо в злагодовому поступова нні не зголошено пра¬ 
вшу за залеглі податки і‘ наМШїогпГ Державного Скарбу, 
то не може цей жалуватись, що злагоду затверджено, хоча 
довжині; не виказав, що заплатив залеглі належности Дер¬ 
жавного Скарбу. 

Мотиви: Рекурс не є уоснований, тому, що акти зов¬ 
сім не виказують, начеби якінебудь упривілеєні по думці 
§. 23. орд. злагод, податки і належноети Державного Скарбу 
були зголошені в поступованні, хоча оголошення було про 
відкриття цього поступовання і доручення дотичної ухвали 
генеральній прокураторії Р. П. Висказаний в рекурсі погляд, 
іцо довжник обовязаний був виказати, що ніякі такі упри- 
вілеєні залеглости на ньому не тяжать, не є уоснований на 
якійнебудь постанові злагодової ординації, поминаючи вже 
обставину, що виказування такого негативного стану моглоб 
стрінутись зі значними труднощами. 

(О. з дня ІЗ. грудня 1932. III. 1. Р. 542/32.). 
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ДО §§ 830 І 341 3. Ц. АРТ. 206 § !. П. І., 382, 408 і 526 К. П. Ц. 

а) жадання позву знесення співвласности реальности 
через фізичний поділ в міру уділів у співвласности без ви¬ 
разного означення висоти табулярних уділів поодиноких 
співвласників містить в собі правний блуд, який має бути 
узгляднений з уряду. 

о) Нсдопускаєме є жадання в спорі про знесення спів- 
власиости засудження сторін на взаїмне віддання фізичного 
посідання для кождої зі сторін частий, які зі спільної реаль¬ 
ности мають бути виділені. 

З мотивів. Вирок в спорі про знесення співвласности че¬ 
рез фізичний діл має бути підставою до переведення ділу, 
який сам в собі мусить містити всі дані потрібні до переве¬ 
дення ділу. Оспорений вирок з клявзулею викональности не 
буде мати потрібних вимогів до переведення фізичного ділу, 
тому що не означує частий, які мають припасти з поділу по¬ 
одиноким співвласникам, а недопускаємий є вгляд в грун¬ 
тову книгу, щоби цю неясність усунути, бо грунтова книга 
є поза викональним титулом і сама в собі не є ніяким додат¬ 
ковим викональним титулом. Наведення в сентенції вироку 
висоти уділів є також конечне з огляду на потребу устій¬ 
нення осудженої справи (§ 382 к. п. ц.). В спорі про знесення 
співвласности суд розглядає і устійнює, чи і в яких уділах 
сторонам прислуговує право власности і вирок про знесення 
співвласности дотичить лиш устійненого в цей спосіб стану 
співвласности, отже це мусить міститись в сентенції вироку, 
бо в міжчасі перед переведенням ділу табулярні уділи спів¬ 
власників могли б змінитись, і тоді супроти загальникової 
сентенції вироку основу до переведення ділу бувби змінений 
вже по вироці табулярний стан, хоча дотичні зміни не були 
в спорі розглядані і не були основою до вирішення спору. 
Також недопускаєме є дальше жадання щодо віддання фі¬ 
зичного посідання, бо воно дотичить майбутньої чинитьби, 
яка щойно має бути вислідом поділу, тому покищо нема 
важного титулу до такої чинитьби, а крім цього позов за 
майбутню чинитьбу поза передбаченим випадком в арт. V. 
постанов впров до к. п. ц. є недопускаємий. (О. з 9. XI! 1936. 
Ц. II. 1853/36). 

З а в в а г а. Оречення ад аї суперечить юдикатурі 
австр. найв. суду і попередній юдикатурі найв. суду у Вар¬ 
шаві, котра ніякого правного блуду не приймала, якщо в жа¬ 
данні позву щодо знесення співвласности через фізичний діл 
в міру уділів у співвласности не наведено висоти уділів по¬ 
одиноких співвласників, бо в дійсности означення висоти 
уділів в жаданні позву, а тим самим і в сентенції вироку 
є зайве. Жадання позву, щоби знести співвласність через фі¬ 
зичний діл в міру уділів у співвласности є точно означене 
(арт. 206, § 1. к. п. ц.), а котрій зі сторін поодинокі уділи 
прислуговують в хвилі внесення позву, повинно бути зазно- 
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чене у фактичному стані позву з огляду на постанову § 835. 
з. ц., що на знесення співвласности мусять згодитись всі спів¬ 
власники. В спорах про знесення співвласности через фізич¬ 
ний діл річ в цьому, щоби перевести фізичний діл спільних 
недвижимостей без огляду на евентуальну зміну осіб спів¬ 
власників, тому в-таких спорах забезпечує позовних вислід 
спору аднотацією спору і підставою екзекуційного поділу 
не буде істнуючий в хвилі внесення позву стан табулярний 
щодо власности, лише стан істнуючий в хвилі дійсного по¬ 
ділу. Тим самим не висота уділів поодиноких співласників, 
наведена в сентенції вироку, лиш стан ґрунтової книги, іст¬ 
нуючий в хвилі переведення екзекуції буде підставою до пе¬ 
реведення ділу, а в слід за тим означування висоти уділів 
в жаданні позву є безпредметове. Якщоб в часі спору або 
по його закінченні один або більше учасників спору позбули 
свої уділи третій особі, яка не брала участи в спорі і зміна 
в стані власности зістала заінтабульована перед екзекуцією 
вироку, то не можна би екзекуції перевести як невикональ- 
ної супроти зміни відношення у співвласности, якщоб позов¬ 
них не спричинив аднотації спору, а при аднотації спору 
пайку з екзекуційного поділу одержить не позбувець, лиш 
набувець, якого назвиска нема в сентенції вироку. З того ви- 
^ ходить, що рішаючим при переведенні екзекуції буде стан 
ґрунтової книги, якого не можна не узгляднити, хоча ґрун¬ 
това книга не є ніяким викональним титулом, бо інакше ви- 
слідів екзекуційного поділу не можна би вписати до ґрун¬ 
тової книги. 

Також зайвим було би означування висоти уділів в сен¬ 
тенції вироку для устійнення осудженої справи, тому що 
назвиска сторін і предмет спору є наведені в сентенції ви¬ 
року, а потрібних інформацій можна одержати з актів спору. 


ДО А РТ. З 3 , 43, 46, 47, ЗО ! 171. РОЗГ1. ПРО БУД1В. ПРАВО 

3 18 ЙГ !о?2 "її 23 ‘ П ° 3 - 202 ' Д - 3 - Р * П * ЗАКОНУ 

о 18. ЛЮТОГО 1878 № ЗО ДН. ЗАК. ПРО ВИВЛАСНРННЯ 

ПОг'тVПгнЯьтп 3 АД,ЗНИЦ1 1 ЗАК- ПРО ВИВЛАСНЮЮЧЕ 
ПОС і УПОВАННЯ З ДНЯ 24. ВЕРЕСНЯ 1934. № 86 ПОЗ 776 

Д. 3. Р. П. 


У випадках наведених в арг. 50. будівельного права 
е недовд.окаєма дорога спору для устійнення виміру від¬ 
шкодування за обняту забороною будови парцелю по при¬ 
чині призначення іі на публичну дорогу, тому що це устій- 
нення належить до неспорового посгупозання. 

2. Дотичить це випадку устійнення відшкодування пе¬ 
ред ооовязуванням права про вивласнююче поступовання. 

Мотиви. Заміт мильної оцінки справи є стійний. Не 
є спірне, що пбуд. 1039/1 гром. кат. Мости Великі, позовника 
власна, зістала призначена регуляційним пляном з 1922. року 
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на публичну дорогу,^ що позовний в кілька літ пізніше вніс 
до громади подання, щоби йому дозволено на тій парцелі 
виставити будинок, що пізвана громада відмовила цьому 
жаданні позовника, признаючи йому відшкодування в квоті 
8о0 зол. в часі, коли вже обовязував розпорядок през. Р. П. 
про будівельне право з 16. лютого 1928. № 23. поз. 202. Д. з! 
р. П, що львівський воєвідський уряд рескриптом з Го-го 
серпня 1931. ч. А. А. 2803 підвищив винагороду позовника 
внаслідок заборони будови до квоти 940 зол. з застережен¬ 
ням, що позовник може звернутись до властивого суду до 
трьох місяців від дня доручення оречення, щоби устійнено 
в судовому поступованні висоту відшкодування і що позов¬ 
ник в повищому речинці вніс проти пізваної позов за за¬ 
плату відшкодування в квоті 11.347 зол. 50 ґр. — 3 повищих 
неспірних фактів доходить, що парцеля буд. 1039/1 е тере- 
ном призначеним на комунікаційні артерії, наведеним в арт. 
10. п. І. буква а) і арт. 11. п. а) розпорядку про будівельне 
право, що громаді прислуговує право цей терен набути в до¬ 
розі вивласнення (арт. 43) і що ставлення будинків на по¬ 
вищому терені є недопускаєме (арт. 46). Відшкодування 
внаслідок заборони будови, унормоване в 47. арт. є лиш від¬ 
міною зглядно одним з родів вивласнення, а не у відношенні 
до него іншим поняттям, що виходить з раціо лєг'іс і взаєм¬ 
ної звязи артикулів 43. до 50., поміщених в 4. розділі під 
спільним написом, який звучить: „Наслідки затвердження 
плянів забудови”. Арт. 171. розпорядку про будівельне 
право постановляє, що до часу обовязування загально дер¬ 
жавного закону про вивласнення недвижимостей (отже до 
29. жовтня 1935., як дня обовязування права про вивлас¬ 
нення з 24. вересня 1934. № 86. поз. 776. Д. 3. Р. П.) вивлас¬ 
нення у випадках, передбачених в покликаному розпорядку 
відбувається у краківському, львівському, станиславівському 
,і тернопільському воєвідстві при анальоґічному приміненні 
постанов закону з дня 18. лютого 1878. № ЗО. дн. зак. про 
вивласнення в ціли будови і удержування в руху залізниць, 
а по думці §§ 24. ус. 1. і ЗО. кінцевий уступ цьогож закону 
устійнення відшкодування за вивласнення відбувається в не- 
спорому поступованні. Отже з огляду на постанову арт. 50. 
розп. про будівельне право, що якщо наведені в арт. 33. вла- 
сти відмовили признання відшкодування або сторони не 
є вдоволені признаним відшкодуванням, можуть до трьох 
місяців від доручення оречення звернутись до властивого 
суду, щоби устійнено вимір відшкодування в судовому по¬ 
ступованні, а цим поступованням є неспорове поступовання, 
слушно узгляднив суд І. інст. зголошений пізваного заміт 
недопускаємости дороги спору, а відмінний правний погляд 
апеляційного суду є хиблений. (О. з 19. вересня 1935. ооку. 
Ц. 11. 903/35). 
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